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Aue Reiten, ïm es nubevs umr

Deutsche Dreierstaffel auf Patrouillenflug über dem Kanal. Das Bild gibt einen guten Begriff von der Eigenart der englischen Küste am Aermelkanal. Bis zu 150Meter
Höhe fallen die Kreidefelsen von der fruchtbaren Grasnarbe steil ins Meer ab. Eine Landung fremder Truppen wäre an diesen Stellen so gut wie unmöglich.

Patro«/7/e de cfeayye a//emande évo/«ant aw-deyy«y de /a Afanthe. Ley /a/aiyey crajye«yey <7«/ bordent /ey cotey y«d de /L4ng/eterre atteignent par/oiy «ne
/?a«fe«r de 750 mètrey. Cette paroi natwre//e rendrait trèy di//tci/e «ne évent«e//e tentative de dé^ar<7«ewent.

Eine große Geschäfts-
Straße im Zentrum Lon-
dons nach einem deut-
sehen Angriff. Mehrere
schwere Bomben sind
hier niedergegangen und
haben ein furchtbares
Chaos angerichtet. Die
beweglidie Londoner
Feuerwehr ist zu Auf-
räumungsarbeiten auf
dem Platz erschienen.

P/«yie«ry />om/>ey exp/o-
yivey et incendiairey ont
trany/ormé cette grande
artère commercia/e en
«n vérita/de c/>aoy. Ley
pompiery yont ««yyifôt
acco«r«y y«r /ey /ie«x d«
yiniyfre.

Ueber Land und Meer 1872. «Die Feuerwehr in London. Von den <stehenden> Feuerwehren nimmt die Londons wohl einen der ersten Plätze ein. Die Londoner Pumpen werden sämtlich, statt mit
Händedruck, durch Dampf getrieben. So viel auch diese Anstalten im Dienste der Menschenliebe leisten — das Unglück wird wohl auf sein geringstes Maß beschränkt, aber eine wirkliche Abwehr der
Feuersgefahr ist erst dann möglich, wenn wir dahin gelangt sein werden, unsere Häuser ohne Holz und brennbare Stoffe zu bauen, und jedes Haus seine eigenen Wasserreservoire und Leitungsröhren vom
Kellerraum bis zur Dachwohnung besitzt.»

7£72. Towfey /ey pompey de Londrey yont é^wipéey d'«n diypoyitijf moderne o« /a vapewr ywpp/ée à /a /oree dey /ray. Ley jo«rna«x d« monde entier commentent /'événement, décrivent cette
mervei//e«ye concrete d« progrèy, y'extayienî y«r ce nowvea« &ien/ait de /a civi/iyafion, dont /a g/oire re/ai//it /n'en entend« y«r /ey pompiery de Londrey.

London Ziel des ltomheiiregeii*
Häuser stürzen ein in diesem
mörderischen Kriege, Heim-
Stätten werden zertrümmert,
und von einem Augenblick zum
anderen stehen Menschen ob-
dachlos da. Für sie muß gesorgt
werden. Als Lord Redesdale,
einer der Londoner Stadträte,
ein Trüpplein Obdachloser aus
Londons ärmstem Viertel, dem
East-End, an seinem Hause
vorbeiziehen sah, bot er ihnen
in herzlicher Hilfsbereitschaft
eine neue Heimstätte unter sei-
nem Dache an. Bild: Einige der
Obdachlosen auf dem Balkon
des Hauses in Rutland-Gate.

A/om/»re«x yont ce«x <7«/ n'ont
p/«y de toit. Ley /w/utanty dey
<7«artiery dey doc&y, de /'Layt
End ont été partic«/ièrement
épro«véy. Lord Eedeyda/e, /'«n
dey édi/ey de Londrey, en a con-
vié «n grand nombre d /oger
dany yon Âôfe/-.

Am Ausbau der Luftschutzkeller und Unterstände wird fort-
während fieberhaft gearbeitet. Diese wartenden Leute schei-

nen vor so einem neueingerichteten Unterkunftsraum zu
stehen, um sich dort einzurichten und auch, trotz der Born-
bardierungen, zu schlafen.

// a été créé dey a/»riy de n«it 0« dey Zity yont inyta//éy. Vom-
/>re«x yont ce«x ç«i eypèrent y tro«ver ayi/e.

Der Middland-Expreß ist auf der Fahrt in einen Bombenangriff
geraten. Der Zug selbst und das Trasse wurden nicht getrof-
fen, aber in der Nähe eingeschlagene Bomben haben alle seine
Fensterscheiben zertrümmert.

Dey />om/>ey dz'rigéey contre /a vote /errée d« A/idd/and-£xpreyy
ont m«ncf«é /e«r &«t de pe«. So«y /'e/fet de /a dé//agration
to«tey /ey vitrey d« train /«rent èriyéey.
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Pferdearbeit. Wenn die Sirene ertönt, müssen die Fuhrleute die Pferde
abschirren und hinten am Wagen anbinden. In Hanworth, Middlesex,
verzögerte sich der Endalarm, dadurch wurde das Milchproblem
brennend. Der Milchmann Mr. Vinson spannte sich selbst ein und zog
den Wagen eigenhändig vor die Türen seiner Kunden. Das Pferd staunte.

Ce /aitier d'L/anv>orf/t (A/idd/eyexJ y'eyt con/ormé ytrictement à /a
preyer/pttö« d'a/erte a«x avtowy <7«/ o/dige /e cond«cfe«r d'«n vé/nc«/e
fiippomo/d/e a déte/er yon c/>eva/ et à /'attacher derrière ya voit«re.
A/aiy t7 n'entend pay ç«e yey c/ienty ye tro«vent, par ce /ait, privéy de
/ait et contin«e co«rage«yement ya fowrnée.
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